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PUBLIKACIJE HRVATSKIH ISELJENIKA U
AUSTRALUI' I NOVOME ZELANDU: OD
BIBLIOGRAFIJE DO BIBLIOMETRIJE

Ana BARBARIC ,
lvana HEBRANG GRGIC

Uvod

Projekt Hrvatski iseljenicki tisak izvodi se na Odsjeku za informacijske i komu-
nikacijske znanosti Filozofskoga fakulteta Sveu¢ilista u Zagrebu od 2018. godi-
ne, iako su pripreme za projekt zapocele jos 2017. godine. Temeljni cilj Projekta
zamisljen je ambiciozno te podrazumijeva dugogodisnje i kontinuirano bavljenje
tematikom hrvatskoga iseljenickog tiska. Naime, polaziste Projekta je plan da
se na jednom mreznom mjestu, javno dostupnom, popisu, kao i bibliografski
opisu, sve publikacije hrvatskih iseljenika. Naravno, to podrazumijeva i odredeni
skup kriterija za odabir, o ¢emu ¢e se nesto vise re¢i u kasnijim odjeljcima ovoga
rada. Projekt je pokrenut u polju informacijskih i komunikacijskih znanosti jer
knjiznice, posebice nacionalne, imaju zadatak ¢uvati i skrbiti se o cjelokupnoj
nacionalnoj knjizni¢noj zbirci odredenog naroda. Nacionalne knjiznice to rade
i kroz jednu od svojih temeljenih djelatnosti, bibliografsku djelatnost, a putem
instituta obveznog primjerka. Prema Zakonu o knjiznicama i knjizni¢noj djelat-
nosti (2019), Nacionalna i sveucili$na knjiznica u Zagrebu (u daljnjem tekstu
NSK), kao nacionalno bibliografsko srediste, objavljuje nacionalnu bibliografiju
kao primateljica, uz druge depozitne knjiznice, obveznog primjerka publikacija
objavljenih na podru¢ju Republike Hrvatske. Iako u NSK-u postoje kontinuirani
napori u pribavljanju publikacija hrvatskih iseljenika $to se vidi po postojanju
Zbirke inozemne Croatice, ne postoji zakonska obveza dostavljanja publikacija
objavljenih u inozemstvu, a vezanih uz Hrvate, u hrvatsko bibliografsko srediste.
Sli¢no je sa zakonskim rjesenjima i u drugim zemljama, tako da je briga o iselje-
ni¢kim publikacijama jedna od najizazovnijih zada¢a svake nacionalne knjiznice.
Na Projektu Hrvatski iseljenicki tisak toj se problematici pristupilo na ponesto
drugadiji na¢in. Naglasak nije na nabavi publikacija, iako ni to nije isklju¢eno,
ve¢ na njihovu popisivanju (i bibliografskom opisivanju), neovisno o mjestu gdje
se grada (knjige i serijske publikacije) nalazi. To upravo omoguéuje bibliografija
kao vrsta informacijskog pomagala. Za razliku od knjizni¢nog kataloga koji je
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mjesno usmjeren te opisuje primjerak ili primjerke dostupne u nekoj knjiznici (u
slucaju digitalne grade, primjerke kojima knjiznica osigurava pristup), bibliogra-
fija opisuje jedinicu grade kao predstavnika cijele naklade. Kako na Projektu HIT
ne postoji obveza nabave grade (a nacionalne bibliografije izraduju se na temelju
dostavljenih obveznih primjeraka), to je osiguralo vele izglede za izradbu Sto
potpunijih bibliografija. Naravno, ne isklju¢uje se moguénost da i same knjiznice,
kao ustanove, izraduju takve bibliografije, no u Hrvatskoj to nije uéestalo.

Geografsko podrucje Australije i Novoga Zelanda odabrano je kao polazisno
podrudje iz vise razloga. lako je nesumnjivo rije¢ o dijelu svijeta jako udaljenom
od Hrvatske, sto stvara i odredene poteskode pri planiranju i izvodenju terenskih
istrazivanja, postojali su odredeni uspostavljeni kontakti sa znanstvenicima iz tog
dijela svijeta, posebice sa Sveucilista Macquarie (Macquarie University) iz Sydneyja
te Sveucilista Victoria iz Wellingtona (Victoria University of Wellington) koji su
sada i vanjski suradnici na projektu. Zatim, u mnogobrojnim izvorima bilo je
dokumentirano da u tim zemljama postoje hrvatske iseljenicke zajednice duge
tradicije, ve¢ i sa Sestom generacijom osoba hrvatskoga podrijetla. U tom smislu
bilo je neobi¢no vazno $to prije provesti, barem jedan dio, terenskih istrazivanja
jer postoji opravdana bojazan da ¢e protokom vremena govornika hrvatskoga
jezika u Australiji i Novome Zelandu biti sve manje, a time i sve manje prigoda
da se ,otkriju” publikacije koje je moguée ukljuditi u bibliografije, a koje nisu
pohranjene u knjiznicama ili arhivima, bilo u Hrvatskoj bilo u Australiji ili No-
vome Zelandu. Zbog toga je iznimno vazan dio projekta uspostavljanje i stalno
njegovanje suradnje s hrvatskim iseljenicima u Australiji i Novome Zelandu bez
kojeg digitalizacijski aspekt projekta ne bi bilo moguée ostvariti. Naime, iako
se sama digitalizacija publikacija obavlja u suradnji s knjiznicama, posebice u
suradnji s NSK-om, nuzan preduvjet digitalizacije publikacija jest potpisivanje
odgovarajucih ugovora s autorima ili nasljednicima autorskog prava. Autorsko
pravo u Hrvatskoj, kao i u velikome broju zemalja, traje za Zivota autora i 70
godina nakon njegove smrti. Osiguravanje takvih ugovora jedan je od zadataka
koji se obavljaju u sklopu Projekta HIT zahvaljujudi uspostavljenoj suradnji s hr-
vatskim iseljenicima u Australiji i Novome Zelandu, kako s pojedincima tako i s
iseljenickim klubovima, te konstantnog odrzavanja kontakata putem drustvenih
mreza i ostalih suvremenih komunikacijskih kanala.

Dodatan razlog zbog kojeg je podruéje Australije i Novoga Zelanda oda-
brano kao polazi$no u Projektu HIT jest pretpostavka da u navedenim zemljama
postoji dovoljno velik broj publikacija hrvatskih iseljenika, ali istodobno ne i iz-
nimno velik (kao u nekim drugim zemljama ili podrudjima, primjerice u Juznoj
Americi ili Sjedinjenim Ameri¢ckim Drzavama). To je bilo vazno zbog testiranja
¢jelokupne metodologije znanstvenoistrazivackoga rada na Projektu, a posebice
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testiranja metodologije izradbe bibliografija. Iako su se pretpostavke o broju pu-
blikacija pokazale opravdanima, tijekom rada na Projektu ,otvorile” su se mno-
gobrojne istrazivacke teme, $to je rezultiralo time da se nakladnicka djelatnost
Hrvata u Australiji i Novome Zelandu izuc¢ava ve¢ petu godinu, a potrebno je
sljen kako bi, op¢enito, znanstvenicima iz drustvenog ili humanistickog podrudja,
a i $iroj javnosti, uz pomo¢ izradenih bibliografija i digitaliziranih publikacija
posluzio kao svojevrsno infrastrukturno polaziSte za daljnja izu¢avanja hrvatskog
iseljeni$tva, odnosno upoznavanje s povijesti, jezikom, obicajima i dana$njim
prilikama hrvatskih iseljenika u razli¢itim dijelovima svijeta. Projekt ukljucuje
i znanstvena istrazivanja nakladnicke djelatnosti u navedenim zemljama. U is-
hode Projekta HIT tako pripada, moze se redi, ve¢ niz znanstvenih ili stru¢nih
radova, kao i izlaganja na znanstvenim i stru¢nim skupovima na temu hrvatskoga
iseljenickog tiska u Australiji i/ili Novome Zelandu. Svi doprinosi te vrste zabi-
ljezeni su i Hrvatskoj znanstvenoj bibliografiji (Projekt Hrvatski iseljenicki tisak,
2022). U smislu objavljenih radova najznacajniji je doprinos svakako knjiga Vi
s kucom ni bez kuce: nakladnicka djelatnost Hrvata uw Novome Zelandu (Hebrang
Grgi¢, Barbari¢ (2021)). Zbog manjeg broja publikacija novozelandskih Hrvata
u odnosu na australske Hrvate, cjelokupnu nakladnicku djelatnost, ukljucujuéi
komunikaciju na dru$tvenim mrezama, bilo je moguée prikazati i analizirati u
jednoj knjizi. Za razliku od toga pojedine teme vezane uz nakladnicku djelatnost
australskih Hrvata, posebice one koji se odnose na cenzuru hrvatskih novina
objavljenih 1930-ih u Australiji (Hebrang Grgi¢ (2022a)) te na hrvatske novine
objavljene u Novome Juznome Walesu (Hebrang Grgi¢ (2022b)), obradene su u
zasebnim ¢lancima.

Metodoloski aspekti izradbe bibliografija

Bibliografija, u najsirem znacenju, predstavlja popis jedinica knjizni¢ne grade
ureden prema nekome kriteriju bez obzira na mjesto gdje se te jedinice grade
nalaze. Janez Logar u¢i nas da sam izraz bibliografija ujedno oznacava i znanost
o teorijskim i metodickim osnovama rada bibliografa (Logar (1973), 14). Zanim-
ljivo je istaknuti u kontekstu povoda priredivanja ovog zbornika radova, a to je
odavanje pocasti profesoru Miroslavu Tudmanu, da knjiga Janeza Logara Uvod u
bibliografiju iz fonda Knjiznice Filozofskoga fakulteta Sveucilista u Zagrebu nosi
upravo njegov ex libris $to je vidljivo iz Slike 1.

U sklopu Projekta HIT su za sada izradene Cetiri bibliografije, dvije za pod-
ruéje Australije, a dvije za podrudje Novoga Zelanda. Odludeno je da bibliografije
okupljaju jednu vrstu grade, prema definicijama grade iz ISBD-a: Medunarodnoga
standardnoga bibliografskog opisa (2014), vazeéega medunarodnoga standarda za
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EX LIBR1S
Miroslav Tudman
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Slika 1. Ex libris Miroslava Tudmana na poledini glavnog

naslovnog lista knjige Janeza Logara Uvod u bibliografiju
bibliografski opis knjizni¢ne grade. Tako je za svako podrudje izradena bibliogra-
fija knjiga te bibliografija serijskih publikacija odnosno novina i ¢asopisa. U bibli-
ografije serijskih publikacija ukljuceni su i listovi i letci ako su objavljeni s namje-
rom kontinuiranog izlazenja. To je bila vazna odluka jer takve publikacije Hrvata
u Australiji i Novome Zelandu objavljivane su u malom broju primjeraka, pocet-
kom 20. stolje¢a ili u razdoblju izmedu dvaju svjetskih ratova, a neke nisu uopce
sacuvane ili su sa¢uvani tek pojedini brojevi. Potkraj svibnja 2022. Bibliografija
novina i casopisa: Australija sadrzavala je 103 zapisa, dok je Bibliografijom knjiga:
Australija obuhvaceno 290 zapisa. U istom razdoblju Bibliografija novina i éaso-
pisa: Novi Zeland broji 16 zapisa, dok Bibliografija knjiga: Novi Zeland obuhvaca
180 zapisa. Bibliografije nisu otisnute jer se na njima kontinuirano radi, tako da
se postojeci zapisi doraduju, a zapisi novootkrivenih i novoobjavljenih publikacija,
zasad iskljucivo knjiga, nadodaju. Bibliografije su dostupne na mreznim strani-

cama Projekta Hrvatski iseljenicki tisak, na kojima je mogude i pratiti napredak
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rada na Projektu putem objava i javno dostupnih izvjestaja, doznati najosnovnije
o sedam odabranih novina Hrvata koje su izlazile u Australiji i Novome Zelandu,
pristupiti nekim digitaliziranim publikacijama te dobiti uvid u odabrane izvore o
Hrvatima u Australiji i Novom Zelandu (HIT — Hrvatski iseljenicki tisak, 2022).
Bibliografije su izradene u knjizni¢nom softveru otvorenoga koda Koha, ¢ime se
na projektu podupiru nacela otvorene znanosti. Uporabu softvera, bez dodatnih
financijskih ulaganja, omogucila je Knjiznica Filozofskoga fakulteta Sveucilista
u Zagrebu ¢iji sistemski knjiznic¢ari susretljivo pruzaju i nuznu tehnicku potporu
izradbi bibliografija. Bibliografije su on/ine pretrazive, a zapisi su izradeni u forma-
tu za strojnoditljivo katalogiziranje MARC 21 $to jam¢i interoperabilnost spram
Nacionalne i sveucilisne knjiznice u Zagrebu te Nacionalne knjiznice Australije i
Nacionalne knjiznice Novoga Zelanda, odnosno preuzimanje pronadenih zapisa
publikacija u on/ine knjizni¢nim katalozima tih knjiznica s pomocu protokola Z
39.50. Zanimljivo je jo$ istaknuti da je knjizni¢ni softver otvorenoga koda Koha,
koji danas razvija medunarodna Koha-zajednica, stvoren upravo na Novome Ze-
landu, a da rije¢ koha na maorskom jeziku znaci poklon.

Po obiljezju retrospektivnosti odnosno kumulativnosti, izradene bibliografije
serijskih publikacija razlikuju se od bibliografija knjiga. Vezano uz to, moguce
je komentirati i nacela odabira grade za bibliografije sa stajalista sveobuhvatno-
sti, pri ¢emu se takoder razlikuju bibliografije serijskih publikacija od onih za
knjige. Dakle, u bibliografijama serijskih publikacija ukljuceni su zapisi o svim
novinama i ¢asopisima (te listovima i letcima kontinuiranog izlazenja) koje su
Novome Zelandu u razdoblju od dolaska prvih useljenika u 19. stolje¢u do da-
nasnjih dana, s namjerom da se bibliografije kontinuirano nadopunjavaju novim
naslovima (Hebrang Grgi¢, Barbari¢ (2019), 34). Moze se zakljuciti da su te dvije
bibliografije regionalne te da teze sveobuhvatno prikazati gradu. Iako kumula-
tivnost nije isklju¢ena, bibliografije serijskih publikacija zasad se pokazuju kao
retrospektivne. Na Novome Zelandu je 14 od 16 popisanih i opisanih serijskih
publikacija prestalo izlaziti, izlaze tek dva biltena, i to u elektronickom obliku.
Ako bi se pokrenula neka nova serijska publikacija novozelandskih Hrvata, Bi-
bliografija novina i éasopisa: Novi Zeland poprimila bi obiljezje kumulativnosti,
no to trenuta¢no nije slucaj. Od 103 serijske publikacije iz Bibliografije novina i
Casopisa: Australija, 83 ih je prestalo izlaziti dok se za 20 naslova objavljuju novi
brojevi s ve¢om ili manjom udestalosti izlazenja. No kako se novi naslovi serij-
skih publikacija ne pojavljuju te je broj od 103 zapisa stabilan od 2019., moze se
zakljuciti da je i ta bibliografija, nacelno, retrospektivna.

Drukdije je s bibliografijama knjiga. Prvo, kriteriji za odabir grade prosireni
su te ne obuhvacdaju samo publikacije objavljene u Australiji i Novome Zelandu,
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iako je takvih najvise. Bibliografije knjiga ukljucuju zapise o svim publikacijama
koje su objavili australski i novozelandski Hrvati neovisno o mjestu izdavanja od-
nosno o sjedistu nakladnika. Takoder su uklju¢eni zapisi o knjigama koje se bave
temom australskih i novozelandskih Hrvata bez obzira na podrijetlo autora kao
i na mjesto izdavanja. Obuhvacene su i autorske i urednicke knjige $to pridonosi
povecavanju broja naslova uklju¢enih u bibliografije. Nisu obuhvacene antologije,
zbornici radova, hrestomatije, ¢itanke i sli¢cne kompilacije, koje na razini analiti¢-
ke obradbe knjizni¢ne grade sadrzavaju poneki tekst australskih i novozelandskih
Hrvata odnosno tekstove o njima. Zbog tako razradenih kriterija bibliografije
knjiga nisu retrospektivne ve¢ kumulativne, $to znaci da se nadopunjavaju novim
naslovima jer knjige osoba hrvatskoga podrijetla i dalje izlaze, kako u Australiji
tako i u Novome Zelandu, a temom hrvatskoga iseljeni$tva bave se mnogobrojni
stru¢njaci i u Hrvatskoj i u inozemstvu. Stalno azuriranje bibliografija, pogo-
tovo onih za knjige, dodatno podupire odluku da se one ne otisnu ve¢ da budu
dostupne u online pretrazivom obliku na mreznim stranicama Projekta. Putem
(tiskane) knjige Ni s kucom ni bez kuce: nakladnicka djelatnost Hrvata u Novome
Zelandu bibliografijama se moze pristupiti skeniranjem odgovaraju¢ih kodova za
brzi pristup (Ibid., str. 301), tako da su informacije o bibliografijama, uz pomo¢
suvremene tehnologije, ugradene i u neke tiskane tekstove.

Izradbi bibliografija u okviru Projekta HIT prethodila je izradba prelimi-
narnih popisa. Do njih se doslo pretrazivanjem online dostupnih kataloga hrvat-
skih, australskih i novozelandskih knjiznica. Kada je rije¢ o Hrvatskoj, rije¢ je
ponajprije o katalogu Nacionalne i sveucilisne knjiznice u Zagrebu zbog posto-
janja Zbirke inozemne Croatice koja se bavi prikupljanjem iseljenickog tiska. Kao
sluzbena godina utemeljenja zbirke navedena je 2007. iako njezini zadetci sezu u
1988. godinu. S obzirom na navedene godine kada se grada pocela prikupljati,
tesko da se moze ocekivati cjelovitost zbirke. Tu je naravno i pitanje dostavljanja
iseljenicke grade u NSK. Publikacije hrvatskih iseljenika objavljene izvan Hr-
vatske ne podlijezu institutu hrvatskoga obveznog primjerka, iako ta moguénost
postoji te bi bilo i viSe nego pozeljno da se inozemni nakladnici, koji objavljuju
gradu vezanu uz Hrvate i Hrvatsku, njome koriste. Pitanje je jesu li hrvatski
iseljenici ili njihovi nakladnici s time upoznati, te moze li se bez uspostavljanja
odgovarajuée suradnje to od njih i ocekivati.

Pregledani su i katalozi nacionalnih knjiznica Australije i Novoga Zelanda
koje, takoder obje, prikupljaju obvezni primjerak. Tu je pronadeno vise grade
nego pretrazivanjima kataloga hrvatskih knjiznica, no ne moze se re¢i da je i u
tim izvorima sve sustavno popisano. Osobito su u smislu identifikacije zahtjevne
publikacije koje uop¢e nisu sa¢uvane jer su otisnute u vrlo malom broju primje-
raka, a Cesto su objavljivane i u vlastitoj nakladi potkraj 19. stolje¢a odnosno
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pocetkom 20. stoljeca. Uz to, nakladnici koji su objavljivali publikacije hrvatskih
iseljenika ¢esto nisu niti bili upoznati s institutom obveznog primjerka te nisu do-
stavljali gradu nacionalnim knjiznicama u Australiji i Novome Zelandu. Dodatni
je problem prepoznavanje autora hrvatskoga podrijetla, posebice suvremenih, ¢iji
su predci stigli u prvim migrantskim valovima u Australiju i Novi Zeland, zbog
njihove uspjesne integracije u navedena drustva. To onda ukljucuje i istrazivanje
promjena oblika osobnih imena i prezimena, kao i promjena samih prezimena,
posebice kod autorica.

Zbog svega navedenoga kvalitetno istrazivanje povijesti i sadasnjosti na-
kladnicke djelatnosti Hrvata u Australiji i Novome Zelandu nije bilo moguce
provesti bez rada na terenu. Terenskim istrazivanjima pronadeni su primjerci
publikacija koje su se smatrale izgubljenima te se stvorila mreza kontakata s hr-
vatskim iseljenicima koja se i dalje odrzava i $iri komunikacijom putem interneta,
porukama elektronicke poste i drustvenim mrezama. Ti kontakti omoguéuju da
se informacije o novoobjavljenim knjigama doznaju odmah, te se u 2022. dogo-
dilo da su zapisi o takvim knjigama objavljenima u Novome Zelandu uklju¢eni u
Bibliografiju knjiga: Novi Zeland prije nego u online katalog novozelandske nacio-
nalne knjiznice (u katalogu NSK zasad ih nema). Moze se zaklju¢iti da je, uz sva
mrezno dostupna informacijsko-bibliografska pomagala, izravna komunikacija s
hrvatskim iseljenicima nezamjenjiva.

Od bibliografije do bibliometrije

U okviru Projekta HIT objavljeno je vise radova s rezultatima istrazivanja na-
kladnicke djelatnosti Hrvata u Australiji i Novome Zelandu, no ta tema nije
ni izbliza iscrpljena. Izradene bibliografije nude potencijal za daljnja istraziva-
nja, kako u okviru Projekta tako i kao moguce polaziste drugim zainteresiranim
znanstvenicima. Kako su zapisi u bibliografijama izradeni u formatu MARC
21, oni obuhvadaju propisani broj elemenata razine bibliografskog opisa, koji ne
predstavljaju samo osnovni skup potreban za identifikaciju jedinice grade ve¢ u
odredenoj mjeri i opisuju temeljem njezinih formalnih znacajki (elemenata nave-
denih na samoj gradi u skladu s nakladni¢kom tradicijom nekog doba i podru¢ja).
U bloku 0-- formata MARC 21, dosljedno su uneseni kodovi koje rabi meduna-
rodna katalozna zajednica, a popise koje odrzava i azurira Kongresna knjiznica
u Washingtonu. Takvi kodovi omogucavaju da se na online sucelju bibliografije
automatski iz samog zapisa generiraju odredeni podatci poput podatka o formatu
ili mediju publikacije, podatka o jeziku te podatka o tome je li publikacija sadr-
zajem knjizevno djelo ili nije, te ako je knjizevno djelo, koje je vrste. Naravno,
zapisi sadrzavaju i uobicajene podatke o autorima i/ili urednicima, naslovima,
podnaslovima, podatke o izdanju, ako takvi postoje, zatim podatke o mjestu
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izdanja, nakladniku i godini izdanja. U slu¢aju publikacija objavljenih u vlastitoj
nakladi pridodani su i podatci o mjestu tiskanja te tiskari (koji su, doduse, vid-
ljivi samo u prikazu zapisa u formatu MARC 21, $to je jedna od znadajki sucelja
sustava Koha kakav se rabi u Knjiznici Filozofskoga fakulteta Sveucilista u Zagre-
bu). Za knjige su jo$ tu i podatci o opsegu odnosno broju stranica te, u slu¢aju
ilustriranih knjiga, osnovni podatci o vrstama ilustracija, kao i podatci o visini
hrpta. Takoder, za knjige obuhvaéeni su podatci o nakladni¢kim nizovima ako
knjiga pripada nekom nakladni¢kom nizu, te o numeraciji ako je knjiga unutar
takva nakladni¢kog niza numerirana. Za serijske publikacije navedena je godina
pocetka izlazenja te godina prestanka izlazenja ako je serijska publikacija prestala
izlaziti. Te godine nisu u svim izradenim zapisima navedene jer nisu utvrdene,
sto takoder ostavlja prostor za nova istrazivanja, pa su navedene sukladno biblio-
grafskim pravilima pribliznog odredivanja godine. Blok 0-- sadrzava i uobic¢ajene
jedinstvene identifikatore za knjige odnosno serijske publikacije koji su prisutni
od sedamdesetih godina 20. stolje¢a, odnosno ISBN-ove ili ISSN-ove (ovisno
o vrsti grade). U bloku 5-- formata MARC 21 izradene su napomene, kako za
knjige tako i za serijske publikacije.

Ovisno o dostupnim informacijama, u pojedinim zapisima izradeno je vise
napomena, a u pojedinim zapisima manje. Zbog toga se izradene bibliografije
ne mogu u potpunosti okarakterizirati kao anotirane, iako se tome teZi, te nije
isklju¢eno da ¢e se zapisi, sukladno novim spoznajama, posebice prikupljeni-

From distant villages : (Record no. 424)

[ view plain ]
©00 -LEADER

ficed length control freld 01477nam a22003017a 4500
003 - CONTROL NUMBER IDENTIFIER
control fiekd a5t
D05 - DATE AND TIME OF LATEST TRANSACTION
control fiekd 20220126110144.0
007 - PHYSICAL DESCRIPTION FIXED FIELD-GENERAL INFORMATION
fioed fength control fiekd it}
o8 - DATA EL
fixed length control field 210507b 52008 nz 8 00) D eng d

020 ## - INTERNATIONAL STANDARD BOOK NUMBER
International Standard Book Number 9780473130299
040 ## - CATALOGING SOURCE

Original cataloging agency HR-ZaFF
Language of cataloging hew
Transcribing agency HR-ZaF¥

Description conventions sbd
= Ppiak
041 ## - LANGUAGE CODE
Language code of text/sound track or eng
separate tite
044 ## - COUNTRY OF PUBLISHING/PRODUCING ENTITY CODE

MARC COUNTY coe nz
100 ## - MAIN ENTRY-PERSONAL NAME
Relator code aut
Personal name Jelicich, Stephen A,
Relator term autar
9 [RLIN} 693
Fuller form of name Jelicich, Stephen Albert

Slika 2. Dio zapisa u formatu MARC 21 za knjigu From distant villages: the lives and times
of Croatian settlers in New Zealand: 1858 — 1958 autora Stephena A. Jelicicha
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245 #4 - TITLE STATEMENT

Title Croatian studies review :
Remamder of Utle jowrnal and bulietin of the Croation Studies Centre /
of resy y, €tc, Croatian Studses Centre, [Macquarie University - Sydrey, Australias innovative University] ; [editor Luka L Budak].
246 31 - VARYING FORM OF TITLE
Title properrshort titke Casopis za hrvatsie studije

Date or sequential designation  vol.11(2015)
260 ## - PUBLICATION, DISTRIBUTION, ETC.

Place of publication, Sydrey
distribution, etc.

Name of publsher, distributor,  Centre for Croatian Studies, [Macquarke Universityl
ote.

Date of publication, 1957+
distribution, etc.
300 ## - PHYSICAL DESCRIPTION
Extent ™
Dimensions 2 cm,
310 ## - CURRENT PUBLICATION FREQUENCY
Current publication frequency  Godiine,
321 ## - FORMER PUBLICATION FREQUENCY
Farmer publication frequency  Dvogodiinje.

Dates of former publcation 1997 | vol 4{2002/2003)- .
frequency
362 ## - DATES OF PUBLICATION AND/OR SEQUENTIAL DESIGNATION
Dates of pubkcation and/or 1997 ; vol. 2{2002/2003) .

sequential designation
500 #4 - GENERAL NOTE
General note Ustanove U kojima se Buva: NSK 5 , signatura IC 235,574}, skupni fond 1997vol. 2(2002/2003), 5(2008). 712011, 9201 3}
13{2017)- . ANL: (Main Reading Room, signatura Ng 947 BUL), no. 1 (1997H{na. 2 (2002/2003)] v. 7-12 {2011 - 2016).

548 ## - LANGUAGE NOTE
Language note Tetkst na hivatskem | na engleskom jeziku.

Slika 3. Dio zapisa u formatu MARC 21 za serijsku publikaciju Croatian Studies Review

ma putem terenskih istrazivanja, nadopunjavati. Na takvu znacajku bibliografija
utjecala je metodologija same izradbe, gdje se tek dio grade obradio de visu (3. s
knjigom ili brojevima serijske publikacije ,,u ruci” ili neposrednim uvidom u gra-
du), a vedi dio grade opisan je posredno, uvidom u druga bibliografsko-informa-
cijska pomagala, ponajprije online kataloge odgovaraju¢ih nacionalnih knjiznica.
Dio zapisa je sukladno nacelu ponovne uporabe podataka, koje, pak, omogucuje
nacelo interoperabilnosti, preuzet iz takvih kataloga te ujednacen prema razini
bibliografskog opisa, uspostavljenoga za izradene bibliografije. U takvo $to za-
sigurno spada i podatak o ustanovama gdje se opisivana publikacija ¢uva. Iako
bibliografija, po svojoj definiciji, nije mjesno usmjerena, odnosno ne daje podatke
o tome gdje se opisana jedinica grade ¢uva, u izradenim bibliografijama se i po
tom pitanju zeljelo barem djelomi¢no izadi u susret zainteresiranim korisnicima.
Opravdanje za takav postupak pronadeno je na suéeljima nekih on/ine nacio-
nalnih bibliografija, posebice hrvatske i britanske, koje nude poveznice iz zapisa
u bibliografiji na jednake takve zapise u katalogu, koji pak daje informaciju o
smjestaju takve grade (a ponekad i o dostupnosti) u konkretnom fondu, u ovim
slu¢ajevima nacionalnih, knjiznica. Takvim se kriterijem vodilo i pri izradbi bi-
bliografija na Projektu HIT. U slobodno oblikovanim napomenama navedeni su
podatci o smjestaju publikacija u fondovima i odgovaraju¢im zbirkama australske,
hrvatske ili novozelandske nacionalne knjiznice. Navedeni su takoder podatci o
smjestaju grade u fondu Knjiznice Filozofskoga fakulteta Sveuilista u Zagrebu,
za publikacije koje su nabavljene izravno iz sredstava Projekta te u Hrvatskoj nisu
dostupne ni u jednoj drugoj knjiznici. Naravno, za neke publikacije, posebice
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8 -oha I Lists -
Search| Loy cataing «
Advanced search

Home  Detaits for: Bratska stoga |
[ Narmal view R MARC view =SB0 view

Bratska sloga / [urednik Antun Bulat] ; [pomoénik [urednika] Matthew Ferri].
Matersal type: FCONINIING Pesource

Langeage: Croutian, Englsh

Anakgtics: Show anslytics

Publisher: [Auckiand] : [Antun Bulat] : 18991839

Other tirle Beotherly unity (Parallel titl]

Subjecrst Hirvatd | Hrvatehd iseljenicl | Novi Zeland | Nevine

Listis)thaa ol i Prpd!hh’ Hrvatske: Novi Zeland

Holdings (0] Titie notes Commenis{ 0}

Prema uvodnom tekstu god. 1, br. 1{1899) urednik Antun Bulat; u god. 1, be. 2 navodi se Matthew Ferri kao Bulatoy pomoénik,
God. 1, br. 1{18%5) 500 primjeraka poslane u Hrvatsku | 200 u druge zemlje.
Tekst je preteino na hrvatskom jeziku; jedan do dva krada teksta u svakom broju te neki oglasi na engleskom jeziku.

Prema Book [and] print in New Zealand : a guide to print culture in Actearca / edited by Penny Griffith, Ress Harvey, Keith Maslen. Wellington : Victoria University

Press, cop. 1997, ISBN 0-86473-331-3, primjerke posjeduju Alexander Turnbull Library, National Library of New Zealand {mikrofifm barcode 32222000723507; tisak
NLNZ ALMA 999272623502836) | Stephen A. Jelicich.

Ostavitina 5, jelicicha &uva se u arhivu D d u
Prvi broj Bratske sloge e fizg.unizg. hr/w 1 1-4.pdf,
Drugi broj oge Upan j& na Mz unkzg. iy 1 5-8.pdf,

Tekst na hrvatskom | na engleskom jeziku.

Slika 4. Zapis serijske publikacije Bratska sloga s vidljivim napomenama

Bioha M Lists -
Search Libcary catang +
Advanced search

Home - Detadks for: Asanus : town of the big river /
[Amoomal view | [ MART view ESED vew

Awanui : town of the big river / Kaye Dragicevich.
By: Dragicevich, Kaye [autorica]

Mtaterlal rype [ Fent

Language: English

Publisher: Awaruil, N. Z. : Willow Creek Press, 2011
Descriptioes 76 537, - fumr, ; 50 em

TSBE STHOATIIINENE

Onher titkes Al 1850-1350 [Other title]

Subjealsk Hrvatl | Hrvatshs isefjenicl | Novi Zeland | Xnjige

Litais this jbem appeans i Bstihogralga krpga Hrvata izvan Repubike Hratske: Now Zeland

Heddings {0} Title notes Comments (0}

Om. nasl.: Awanul : 1850-1550.
Na spor. nasl. str, podnasl.: Big river, gateway to the Far North.
Ustanava u kajo] se p ila 2uva: NLNZ, gton [sig L 993,13 DRA 2011}, Alexander Turnbull Library (barcods 74444000107245),

Slika 5. Zapis knjige Awanui: town of the big river autorice Kaye Dragicevich s vidljivim napomenama

serijske, koje se ¢uvaju isklju¢ivo u nekim drugim vrstama knjiznica poput grad-

skih (narodnih), navedeni su podatci o smjestaju odnosno signaturama iz fon-

dova tih knjiznica. Opéenito izradenim napomenama u on/ine bibliografijama

u sustavu Koha kakav se rabi u Knjiznici Filozofskoga fakulteta Sveudilista u

Zagrebu moze se pristupiti tako da se odabere kategorija napomene (notes), nakon

sotvaranja” pojedinog zapisa u punom prikazu, jer prikaz napomena nije ukljucen
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u prikaz u obliku popisa kojem se pristupa u prvome koraku koristenja bibliogra-
fija, a koji je opsegom sazet te sadrzava najkarakteristi¢nije bibliografske podatke
potrebne za identifikaciju publikacije.

Ukratko predstavljeni i opisani bibliografski elementi izradenih bibliografija
omogucavaju daljnja bibliometrijska istrazivanja nakladnicke djelatnosti Hrvata
u Australiji i Novome Zelandu. Dio je bibliometrijskih istrazivanja nakladnicke
djelatnosti novozelandskih Hrvata ve¢ obavljen, a rezultati su objavljeni u knjizi
Ni s kucom ni bez kuce: nakladnicka djelatnost Hrvata w Novome Zelandu (Ibid.).
Ponovljeno bibliometrijsko istrazivanje, posebice knjiga novozelandskih Hrvata
na temelju azurirane i nadopunjene Bibliografije knjiga: Novi Zeland, provedeno
je u2022. godini, a rezultati ¢e biti objavljeni u novom, nadolaze¢em, engleskom
izdanju navedenoga djela. Planiraju se i bibliometrijska istrazivanja nakladnicke
djelatnosti Hrvata u Australiji kojih ée rezultati biti predstavljeni zainteresiranoj
javnosti uobi¢ajenim kanalima znanstvene komunikacije.

Umijesto zakljucka

Istrazivanje nakladnicke djelatnosti hrvatskoga iseljenistva je iznimno slozeno i
moze mu se pristupiti na razlicite nacine. Za vece iskorake bilo bi potrebno dugo
vremensko razdoblje te vrlo visoka razina suradnje medu razli¢itim hrvatskim
ustanovama, kao i njihova suradnja s hrvatskim iseljenickim zajednicama diljem
svijeta. Projekt HIT predstavlja odredeni doprinos u tom smjeru te pokazuje
koliko se toga moze uéiniti u sklopu jednog znanstvenoistrazivackog projekta na
visokoskolskoj ustanovi. Doprinosi se mogu sagledati na tri razine. Infrastruk-
turnu razinu predstavljaju izradene online bibliografije, kao i sve one koje se tek
planiraju izraditi, a koje ¢e takoder biti javno dostupne na mreZi te pretrazive.
Sljedeca razina bi, svakako, bile digitalizirane publikacije kojih je u svibnju 2022.
godine bilo 20, a kojih bi digitalizacija bila nemoguca bez suradnje s hrvatskim
iseljenickim zajednicama u Australiji i Novome Zelandu, kao i s australskim, hr-
vatskim i novozelandskim knjiznicama koje kao bastinske ustanove ¢uvaju takvu
gradu. Digitalizirane publikacije dostupne su na mreznim stranicama Projekta
HIT kao i u virtualnim zbirkama suradnickih knjiznica (posebice NSK). Najno-
viji doprinos Projekta HIT, kad je rije¢ o vidljivosti i pristupacnosti digitaliziranih
publikacija, uspostavljanje je digitalnoga tematskog repozitorija Hrvatski iselje-
nicki tisak (2022) u sklopu Digitalnih akademskih arhiva i repozitorija (Dabar)
u svibnju 2022. godine. Intencija je u repozitoriju pohranjivati i neke druge vrste
grade osim objavljenih publikacija koje su nakladnic¢ki proizvodi, dakle, i ruko-
pisnu gradu, kao i arhivsko gradivo, pa i zvu¢ne zapise, kako bi se jo$ cjelovitije
moglo pristupiti svem zabiljeZenom znanju vezanom uz hrvatske iseljenike, ali o
tome vi$e u nekim buduéim radovima. Time se dolazi i do tre¢e razine doprinosa
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Projekta HIT, a to su sama istrazivanja nakladnicke djelatnosti hrvatskih iselje-
nika Ciji se rezultati priopéavaju znanstvenoj i stru¢noj javnosti, ali i svima koje
zanima ta tema, putem objavljenih znanstvenih i stru¢nih radova te izlaganjima
na znanstvenim i stru¢nim skupovima.
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